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COLOSENSES

Peépayé

1Yé'é Pablopi Maija'qué yéyepi Jesucristo jéjo
saoqué de'osiquépi, Maija'qué do'iqué Timoteo
ja're coni, 2 iye toya ja'hua Cristore asa do'ire
Maija'qué do'ijépi Colosas daripé pa'icohua'ina,
Maija'qué tsecohua'ina sehuosicohua'ina cajé
toyayé. Maija'qué mésarute 0i i coa isiyepi jo'cua
de'oye pa'ijé'é.

Sehuosicohua'ire Pablo Secacaiye

3 Si'ané mésaruni cajé secacaiyé, Maija'quéna,
Jesucristo péca ja'quéna de'oji cajé. * Meésaru
Jesucristore pa'ire paji cuasajé pa'icohua'ipi.
Si'aohua'ire Maija'qué tsecohua'ire oijé pa'iyere
queajena asa do'ire pajé sefié. > Jaje mésaru cato
yo' oye mésarute caqué de'huacaise'e ma'témore
pa'iji cajé ute do'ipi. Iye uteye mésaru ti'ahué,
nufierepa huaso cocare quéajéna, asasi do'ipi.
6 Mésarute quéajéna, asasi cocapi ai de'oco si'a
hue'fia quéiona, téayé. Mésaru Maija'qué oiyere
asaniiye oiye nurfiere pa'é cajé asasi maca mésarute
yo'ose'eje pa'ye yequeé paireje yo'oji. 7Iye cocare
pare meésarute yéqué oiqué Epafraspl ye'yapi,
yeéqué ja're co'amafia nesiquépi cuine mésaru
Cristore necaiquére pare flaquépi. 8 Jaépi dani
yéquére quéapi, mésaru pa'iye cui'ne meésaru jofioapi
sa'fie 0ijé pa'iyere.

9 Mésaru pa'iye quéajéna, asasi maca acohua'ipi,
mésarute jeoma'pé Maija'quére secacaiyé, ipi
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si'aye 1 yéye, joyo pa'iye ta'fie asaye isiquéna asajé
pa'ijajé cajé. 10]Jaje asa ti'acohua'i pa'ijé yureta'a
si'aye de'o co'amariase'e quéifieje pa'ye yo 0jé, EJae
tsecohua'i séte i 81huaque faflere y0'0j€, cui'ne
ai jerepa Maija'qué pa'iyere asa ti'ajé pa'ijé'é
cajé. 11 ]Jaje pa'ina, cui'ne sefié, ite, mésarute i
de'o tuture papi tutu qué'iohua'ire necaijaqué
cajé Jaje necaina, tutu isi cuafiosicohua'i pa'ijé,
yo 0 jujaye peoyerepa dahuére yo'ojé sihuajé
si' aye quéco ti'ajajé cajé. 12]aje quéco ti'acohua'i
pa'ijé yureta'a Maija'quére sihuajé pépaja'cohua'i
a'é, 1 tsecohua'ire isi co'amafia ayere coni mia
hue'fiare pana paja'cohua'ire ne de'huasiquére.
13-14 Maija'quépi maire, nea hue'fiapi jo'yaohua'ire
pacohua'ini etoni mai tayose'ere tsie do'ipi sai
de'huacani i oiquérepa 1 mamaqué cuarie te'tena
nopi.

Cristo Jucacaisi Do'ipi, Maija'qué Cajeohua'i
Pa'iye
15 Maija'qué fia cuafioma'quépi i mamaquéja'a
tifia fia cuafioqué daji'i. I mamaqué cato si'aye
peo né aqueére papi. 16Jaé ]a re coni Maija' que
si'aye iye yeja pa'iye cui'ne ma'témo pa'iye
de'huapi, mai fia ti'a ma'fie, cui'ne mai fafie
de'huapi. Jaje cui'ne si'aye cuafiefiere, mefie cuafie
tutu payere, éjaé pa'iyere, jo'ya ne tutu payere
Cristo ja're coni de'huapi, i tse pa'i ja'fiere. 17 Jaje
pa'ina, Cristo cato si'a co'amafia peo'né du'ru
pa'isiqué api. Jaje pa'ipi 1p1 facaina, 1 tutupi si'aye
de'oye iti pa'i macare pa'iji. 18 Cui'ne yeque]e
Cristo cato sehuosicohua'i siopé api. Jaje pa'ina,
sehuosicohua'ire pa'iye isiquépi du'ru pa'iquére
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papi si'aye du'ruja'a pasi'i caqué ju'ifieje juni
huégji'i. 19 Jaje pa'ina, Maija'quépi sihuapi, si'aye i
pa'iyepi Cristore pa'ina. 20 Jaje pa'ina, Maija'qué
Cristodo'ija'asi'aiye yeja pa'icohua'ire cajechua'i
de'osi'i cuasapi, ma'témo acohua'ije pa'iohua'ire,
cuasaqué Cristo cruz ju'i do'ija'a cajeohua'ire
de'huapi.

217a'mé mésaru jofioapi co'aye cuasajé yo'o do'ire
Maija'qué safiope yo'ocohua'ipi tiohua'li paé'é,
pa'isicohua'ipi. Yure cato Maija'qué cajeohua'i
de'ohué, 22 Cristo ai yo'oqué jucacaisi do'ipi.
Iye cato yo'opi mésarupi i fia hue'fiare pana ina
isicohua'ipi ti si'si te'fa peocohua ipi pa'ijéna,
pasi'i caque 23 ]Ja fiaqué payere ti'afiere cajé mai
utejé pa iyere, huaso coca mésaru asase'ere ti hua
saima'pé, Maija'qué pa'ire paji Cuasayere ocue
pa1 macarepa cuasajé tulye pa'iji. Iye cocare
si'a hue'fia quéacaiyé, yé'é Pabloje jare quéacaiqué

pa'iyé.

Pablo Sehuosicohua'ire Necaiye

24 Cristo i capé acohua'ire oi ai yo'ose'e
carayere, yé'é capépi mésaruni caqué ai yo'oqué
ne saocai yure cato ai sihuayé. 25 Jaje pa 'ina,
Maija'quépi yé'ére sehuosicohua'ire neca1]a queére
nepi. Neina, i cuafie néose'eje pa'ye meésaru
de'oye pa'i ja'fiere caque si'aye i coca quéacaiqué
pa'iyé. 26 Jaje pa'ina, tsoe hue'fia ometécana
yahuese'e pai asa ma'fie pa'ise'ere yureta'a i
tsecohua'ina ifiose'ere jare quéayé. 27 Maija'quépi
yé€ judio pai peocohua'ina, iye pai asa ma'fie
yahuese'ere de'oyere pare ifiopi. Ja cato Cristopi
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mésaruni pa'iye a'é. Jaé api, mésaru utejé pa'iqué
de'oquérepa.

28 Yéquépi Cristo ayere queaye Si'achua'ire
de' oyerepa asati'ajajé cajé ye'yajé cui'ne yéhuoyé.
Jaje yo'ojéna, Cristona tsiosicohua'ipi de'oyerepa
paifiape ai de'osicohua'i pa'ijajé cajé. 29Jare caqué
yé'é, si'a tuturepa yo'oqué nefi€, Cristo cuafie tutu
yé'ére isiyepi.

2

1 Yé'é¢ cato yéyé, mésarupi yé'é meésarute
caqué jéayerepa Yyo'oyere cuine Laodicea
acohua'ire caqué yo'oyere cuine si'ahua'ire
yé'ére Nama'cohua'ire caqué yo'oyere asayere.
2 Jaje pa'ina, mésarupi cui'ne jaohua'ipi coni
jofioa quécoyere pajajé caqué yo'oyé, sa'fie oiyena
tsiosicohua'ipi pa'iji cuasacohua'ipi. Diusu pa'iye
cui'ne Jesucristo pa'iye yahuese'ere asa ti'ajajé
caqué yo'oyé. 3Jaé api, si'aye ta'fie cuasaye, cui'ne
asa ti'afie paquérepa. ¢ Jaje cayé, mésarute, asa
éaye ta'fie ca cocapi yecohua'ije cosojé nema'pé
pa'ijajé caqué. S5 Jaje pa'ina, yé'épi mésaru ja're
coni pa'ima'é panije, mésaru ja're coni pa'iyg, yé'é
joyopi. Jaje pa'ina, sihuaqué fafié, mésaru, cui'na
hue'fia yo'oma'pé pa'iyena Cristo pa'iji cuasayere
ocue pa'i macarepa pa'iyere.

Cristo Ja're Huajé Pa'iye

6 Ejaé ]esucristore mésaru yéjé pa'iji cuasajé
sehuose'eje pa' ye cuime ina tsiosicohua'ipi
pa'iji cuasajé pa'ijjé'é. 7 Ina jéayerepa, pa'ire
paji cuasayepi tsita mesicohua'ipi ocue pa'i
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macarepa i ja're pa'ijé'é. Mésaru ye' yese e]e pa'ye
Maija'quére si'ané de'oji cajé pépajé pa'ijé'é.

8 De'hua fajé'é, yo'ojé jo'ya ne cuafiofie, aiohua'i
ye'yase'ena, pai cuasayena, iye yeja pai yo'oyena.
Ja cato cosoye a'é, cui'ne do'i peoye a'é. Ja cato
Cristo yo'o ma'fie a'é.

9 Najé'é, si'aye, Maija'qué ayepi Cristoni
pa'iji. 10 Jaje pa'ina, mésaru Maija'qué pa'iyepi
timésicohua'i carajaima'cohua'ipi pa'iy€, Cristona
tsioni pa'i do'ire. Jaé cato si'aye méfie FEjaé
api. Cui'ne si'aye méfie cuafiequé api. 11 Cui'ne
1 ja're mésaru tsioni pa'i do'ire, noni tsi'néna
co'acohua'i pa'iyere huaso cuafiohué, cuiri ca'ni
téayeje pa' ye mésarute yo'oquéna. Pai jéfiapi capéna
téayeje pa'yepi nefie papi, meésarute. 12 Cui'ne
mesarupl Maija' que tutupl ju'isiquére huéopi
cuasajé sehuo do'ire mésaru oco do cuafio maca
Cristo ja're ta cuafiohué. Ta cuafiosicohua'ipi
cui'ne i ja're coni huéo cuafohué, ju'isicohua'ipi.
13 Ja'né mésaru tayo yo'ocohua'ipi, cuime ca'ni
téa cuafioma'cohua'ipi jofioa ju'isicohua'i paé'é.
Pa'ijéna, Maija'quépi Cristo do'ija'a mésaruteija're
coni pa'iye necaji'i. Necai si'aye tayo yo'ose'ere
sai de'huacaji'i, Cristo do'ipi. 14 Mai co'aye yo'o
do'ire, jare maipi saifie pa'ise'ere Maija' quep1
cruzuna que jeopi, maire safiope toya néose'ere
peo hue'fiarepa nejoqué. 15 Jaje yo'oqué Cristo
cruzna ju'ise'epi si'aye éja pa'ise'ere cui'ne maire
mefie cuafiecohua'li tutu pa'ise'ere merfie quéco
huesépi, si'ahua'i fia hue'fiare pana.

Ma'témo Co'amafiare Co'ejé'é
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16 Jaje pa'iye séte yecohua ije mésarute nuifle
yo'oma'cohua'i a'é, cama' pe pa'ijjajé mésaru
aifiere, panita'a ucuyere panita'a fiesta mu'sefiare,
Nafiéja'a sé'ayere, panita'a péa huajé mu'se ayere.
17 Si'aye iye cato, itirepa dai ja'fie pa'ina, pai
to'ouje pa'ye a'é. Ja itirepa cato Cristo a'é. 18 Jaje
pa'ina, de'hua fiajé'é, mésarute isija'a co'amafiare
nejocaijé teaye pa'iohua'i fia cuafiocohua'ipi
cui'ne huifiachua'ire secohua'ipi, mésarupi iohua'i
yo'oyena fajé sehuojéna. Jaohua'i cato ti iohua'ije
Na ma'fiere cui'ne paise'e huéojé cuasayere
yécohua'l a'é, jerepa pa'iohua'i a'é cuasacohua' ipi
19 ]aohua i cato Maija'qué cuasa néose'eje pa'ye
yo'oqué paifiape te'fa te'e capéna tsioqué, aoqueé ai
de'huaqué Cristona, iti siopéna tsioma'cohua'ipi
yo'oyeé.

20 Mésaru Cristo ja're ju'isicohua'i a'é. Jaje
pa'ina, iye yeja cuafie tutupi cuafiequéna, pa'iye
pafé, mésaru. ¢Jaje pa'quéta'are mésaru me yo'ojé
ja yé'ta'a iye yeja pai yo'ojé pa'iyere pa'ijé, 21 iye
yo'oma'pé, aifie pajé'€, iye, cui'ne iyere tseama's,
me'é jétépi caye'ni? 22 Si'aye jaje caye cato, pai
cuafiejé ye'yaye a'é, si'aye ja co'amaifia cato iti yo'o
macana cara ja'fie a'é. 23 Nufierepa cayé, ja teaye
pa'iohua'ipa'ijé cui'ne capé aijéaye cuafiejé yo'oye
aita'fie yo'oyerepa Na cuaﬁoji Maija'queére ti'afiu'u
cajé yo' oye Jaje pa 1queta are mai capé yéyere
saflope yo'oyere cocai ma'fie a'é.

3

1 Mésaru Cristo ja're huéisicohua'i séte ma'témo
co'amanfare co'ejé'é, Maija'qué éja té'huire Cristo
fiu'i hue'fia ayere. 2 Ma'témo ayere ai yéjé



COLOSENSES 3:3 vil COLOSENSES 3:12

pa'ijé'é, iye yeja co'amariare cuasama'pé. 3 Mésaru
cato, tsoe Cristo ja're coni ju'isicohua'i a'é. Jaje
pa'ina, mésaru pa'iye yure Cristo ja're Maija'quéna
yahuese'epi pa'iji. 4 Jaje pa'ina, Cristo mésaru
pa'iyepi fiai cQ maca mésaruje 1 de'oyere pare
timésicohua'ipi Naija'cohua'i a'é, ija're coni.

Tsoe Pa'iye Cui'ne Huajéye Pa'iye

5 Jaje pa'iye séte si'aye mésaru iye yeja aye
yéyere ne huea saojé'é: yequé nomiore, panita'a
yequé émére yo'oyere, éa fia hueséyere, si'sire
yéyere, co'amaria ai tsi'so timéfie cuasayere. Ja
cato de'huasi diusure sefieje pa'ye a'é. 6 Jaje
yo'ocohua'ire Maija'qué péinejorfiepi daija'coa, ite
de'oye sehuocaima'cohua'ire.

7 Ja'né meésaruje jare yo'ojé pa'ahué'é. 8 Jaje
pa'iquéta'are yure mésarupi si'aye iyere jeocojé'g,
pétire, éa Na hueséyere, co'ayere yecohua'ire tea
ju'ijé tutu cayere, cui'ne mésaru yé'opopi si'si coca
cayere. 9Ja'né pa'ise'ere jeosicohua'i séte, yure
yecohua'ire cosoye pajé'é. 10 Huajé pa'iyena,
Sufiasicohua'ire ja pa'iyepi si'a mu'sefiapi ponaqué
saiji, maire de'huasiquéje pa'iohua'i pa'iyena ite
de'oyerepa asa ti'a macaja'a, yo'o téjiyere caqué.

11 Jaje pa'ina, huajé pa'iye pacohua'ire cato
peoji, griego pai a'é, judio pai a'é, caye peoyé,
ca'ni téacohua'i, téama'cohua'i, jo'yaohua'i cui'ne
jo'va ne cuafioma'cohua'i. Coa si'a pai te'e pai
pa'iyé, Cristo tsecohua'i, ipi si'aohua'ire pa'i
do'ire. 12 Maija'quépi mésarute ai oi sahuani i pai
pa'ijajé caqué soipi. Jaje pa'iye séte paire teaye
fani oiyena, de'oye necaiyere pana, ai jerepa
pa'iyé cuasama'cohua'i pa'iyena, a'jicohua'i
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pa'lyena, cui'ne yo'o jujama'cohua'i pa'iyena,
sufiasicohua'irepa pa'ijé'é. 13 Co'aji, quéco
jujahué caye peoyerepa. Sa'fie de'oye yo'ojé
pa'ijé'é. Cajeipi safiope yo'ose'e paqué pa'ito, i
co'aye yo'ose'ere oni yejejé'é, Ejaérepa mésarute
oi sai de'huacaise'eje pa'ye. 14 Paire oiyena
sufiasicohua'irepa pa ijéé ja oiyepi de' oyerepa
Te'ije pa'iohua'i tsioni pa'iye pa'iji. 15>Jaje pa'ina,
mésarute, Maija'qué jo'cua de'oye pa'iyepi, mésaru
jofioa de'oye cuajaqué caqué Maija'quépi soini
te'e cape acohua'ire nepi. Jare de'oji cajé pépajé
pa'ije'e.

16 Jaje pa'ina, si'ané Cristo cocapi mésaru joyo
timése' erepa pa'ijjaqué. Pa'ina, yecohua'ire
ye'yajé cui'ne y€huojé'é, tafie pa'i cocare papi.
Mésaru joyore papi i1 necaise'ere pépajé 81hua]e
jéjéjé'é, tsoe toyase'epi, yure toyase'epi cui'ne
joyo etayepi. 17 Cui'ne coa si'aye mésaru caye
panita'a yo'oye pa'ito, mai Ejaé Jesucristore
necaiyé cuasajé Jesus do'ija'a Maija'quére de'oji
cajé pépajé'é.

Huejasicohua'i Pa'iye

18 Néjohua'i mésaru €jéohua'ire Ejachua'ire
cuasajé de'oye yo'ojé pa'ijé'é, ja'é, Cristore
sehuosi nomiohua'i yo'ojé pa'iye. 19 Cui'ne
mésaru éjéohua'ije mésaru néjohua'ire oijé pajé'e,
co'arepa jéaye tutu caye peoyerepa. 20 Mamajé
mésaruje si'aye meésaru ja'quéohua'l caye de'oye
sehuocaijé'é, ja'é, Maija'qué sihuaqué fiafie.
21 Ja'quéohua'i mésaruje mésaru mamajére de'oye
oijé ye'yajé'é, jerepa de'oye yo'oye yéja'cohua'ire,
tea ju'ifieje yo'ojéna, co'a de'ojé. 22 Ejaohua'ire
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pacohua'i, jo'yvaohua'i mafia mésaruje mésaru
€jaohua'ire de'oye sehuocaijé nejé é. Iohua'i fia
macase'e iohua'ini de'oye ifiofiu'u cajé yo'oma'pe.
Coa ai ]erepa nunerepa cuasa joyopi €jaére pare
pa do'ire yo'ojé'é. 23 Jaje pa'ina, paini necaiyé
cuasaye peoyerepa co'amafia nejé'é sihuajé, Ejaé
Jesure necaiyeje pa'ye cuasajé. 24 Jaje pa'ina,
mésaru nufierepa Ejaéni Cristore necaisi do'ire, i
mésarute 1 paye ayere isija qué api, nesi do'ire.
]are mésaru tsoe asajé yo'oyé. 25Jaje pa 1queta are,
co'aye yo' oque cato, jare i co'aye yo'ose'eje pa'ye
sai cuaiioja' que api. Jaje pa ina, Maija'quére cato
peojiiquése'ere de'oye yo'ocasi'i cayeje.

1 Mésaruje €jachua'i, ma'témore mésaru yo'ose'e
caja'quére meésaru Ejaére pare paye séte jare
cuasa]e mésarute necaicohua'ire de'oye nufierepa
yo'ojé'e.

2 Sétasicohua'ipi pa'ijé si'anépi Maija'quére sejé
de'oji cajé ite pépajé pa'ijé'é. 3 Cui'ne yéquéreje
secacaijé'é, mai FEjaépi i coca quéaja'a sa'ro
hui'yocaijaquére, yahuesi cocare Cristo ayere cajé
quéaja'quére, ja cocare yé'é quéaqué pa'i do'ire
tsea cuafiosiqué pa'iqué. 4 Sejé'é, cui'ne yé'é i coca
quéa maca tifiarepa asaye quéa ja'fiere.

> Sehuoma'cohua'i ]a re pa'ini fiare pa]e pa'ijé'e,
si'ané de'oyese'e yo'ojé. 6 Jaje pa'ina, mésaru
coca cayepi saija'ifieje pa ye de'oyerepa pa'ijjaqué
cui'ne iohua'i seni asafiu'u cajé sefiere. Pai fiapere
de'oyerepa quéajé sehuocaicohua'i pa'ijé'é.

Pepa Tejiye
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7 Yéqué oiquérepa Tiquico nufierepa Maija'qué
do'iquépi, yé'é ja're de'oyerepa mai Ejaé
co'amafia necaiquépi, mésarute yé'é yo'oqué
pa'iye quéaja'qué api. 8 Jaje pa'ina, mésarute
yéqué pa iye quéaqué cuine Maija quére jerepa
y€jé quéaja’ quem mésaru qué'rona jéjo saoye.
9 Cui'ne i ja're coni saiji, yéqué oiquérepa, nufie
pa'iquérepa, Maija'qué do'iqué OneslmOJe mésaru
aquéje. Jaohua'ipi quéaja'cohua'i a'é, iflo této saijé
pa'iye.

10 Aristarcopi yé'é ja're tsea cuafiosiqué
pa'iquépi mésarute pépa saoji, cuine Marcosje
Pépaji, Bernabé mamaéje. Jaépi mésaru qué'rona
saiqué pa'ito de'oye pépani acaijé'é, ite.
11 Jesus yequé mami Justo hue'equéje pépaji,
mésarute. ~ Icohua'i a'é, judio pai acohua'ipi
sehuosicohua'ipi, Maija'qué cuafie te'te ayere
yé'é ja're nesicohua'i, jaohua'ipi yé'ére sihua
éaye necaisicohua'i a'é. 12 Epafrasje mésarute
pépaji, mai Ejaé Jesucristore necaiquépi. Jaé cato
mésaru aqué api. Jaje pa'ina, mésaruni cuasaqué
si'anépi Maija'quére secacaiji, mésarupi gcue pa'i
macarepa pa'ijé Maija'quéna mésaru pa'iyere
isisicohua'ire papiiyéyere yo'ojajé caqué. 13 Yé'épi
Naqué a'é, Epafras mésarute, cui'ne Laodicea
pa'icohua'ire cui'ne Hierdpolis pa'icohua'ire ai
cuasaqué Maija'quére sei pa'ina, flaqué 14 Cui'ne
Lucas yé'é oiqué paire jujuquépi cui'ne Demaspi
coni mésarute pépayeé.

15 Laodicea pa 'icohua'ire, Maija'qué do'ijére
pépacaijé'é, cui'ne Nmfasre]e pépacaijé'é, io
hué'ena sehuosicohua'i tsi'sisicohua'ireje
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pépacaijé'é. 16 Mésarupi iye toya ja'o fia téjini jéjo
saojé'é, Laodicea sehuosicohua'ina, jaohua'ije
Naja'cohua'ire. Cui'ne mésarupi fajé'é, Laodiceapi
yé'é toya daose'e mésaru qué'ro ti'aquéna. 17 Neje
Arquipore cajé'é: “Mé'ére mai Ejaé necaijaqué
caqué cuarfie néose'ere de'oyerepa yo'ojé'é.”

18 Yé'é Pablopi pépaqué iye toya e'que yé'é
jété carapépi toyayé, huanéyema'pé pa'ijé'é, yé'é
cosiquépi pa'iye. Maija'qué oi facaiyepi mésaruni
pa'ijaqué.
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